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Eric Kun Chun WONG, Evangelien im Dialog mit Paulus: Eine intertextuelle
Studie zu den Synoptikern, Novum Testamentum et Orbis Antiquus/Studien zur
Umwelt des Neuen Testaments 89, Vandenhoeck & Ruprecht, Gottingen 2012,
ss. 201.

Kwestia zaleznos$ci literackich migdzy Ewangeliami synoptycznymi a lista-
mi $w. Pawta jeszcze kilkanascie lat temu uwazana byla za zamknigta. Po pra-
cach Martina Wernera (1923), Williama D. Daviesa (1964) i Philippa Vielhauera
(1950) zdecydowana wigkszo$¢ egzegetow uwazata, ze o jakimkolwiek literac-
kim wplywie listow Pawlowych na Ewangelie synoptyczne nie moze by¢ mowy.
W ostatnich latach pojawia si¢ jednak coraz wigcej publikacji, ktére w mniej
lub bardziej zdecydowany sposob kwestionuja ten naukowy status quo. Jedna
z nich jest najnowsza ksiazka chinskiego biblisty Erica Kun Chun W o n g a,
ucznia prof. Gerda Theissena z Heidelbergu, a obecnie wyktadowcy w The Chi-
nese University of Hong Kong.

Glowna teza autora jest prosta: synoptycy korzystali z listow §w. Pawla, lecz
czynili to w sposob krytyczny, modyfikujac jego nauczanie. Wedtug chinskiego
biblisty, tym wiasnie nalezy ttumaczy¢ stosunkowo mata liczbg werbalnych od-
niesien do pism Pawlowych w Ewangeliach synoptycznych (s. 171-175).

W celu metodologicznego uzasadnienia swej tezy, w pierwszym, wstgpnym
rozdziale ksiazki (s. 9-60) autor poshuguje si¢ klasyfikacja przejawow intertek-
stualnosci, opracowang przez niemieckiego literaturoznawce Manfreda Pfiste-
ra. Za najbardziej przydatne do swych badan Wong uwaza pojecie dialogiczno-
$ci, opisujace fenomen jgzykowego badz tresciowego dystansowania si¢ autora
od przejetego przez niego pre-tekstu (s. 20, 23). Wedtug chinskiego biblisty,
w Ewangeliach synoptycznych oprocz tego fenomenu dochodza do glosu takze
inne, bardziej ,,pasywne” przejawy intertekstualnosci, dajace si¢ wykry¢ takze
w stabo oznakowanych odniesieniach intertekstualnych: referencyjnos¢ (polega-
jaca na przejeciu pre-tekstu jako calosei), strukturalno$é (polegajaca na przejgciu
wewnetrznej budowy pre-tekstu) i selektywnosé (polegajaca na specjalnym wy-
korzystaniu wybranych elementow pre-tekstu —s. 18-23).

Autor wstgpnie uzasadnia swa glowna tezg za pomoca argumentu odwotuja-
cego si¢ do historii oddziatywania (Wirkungsgeschichte) listow Pawlowych. Juz
samo istnienie listow deutero-Pawtowych, nasladujacych listy apostota, §wiad-
czy bowiem o tym, ze listy te po jego $mierci nie poszty w zapomnienie (s. 56).
Podobnie we wszystkich trzech Ewangeliach synoptycznych znalez¢ mozna alu-
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zje do prowadzenia misji wsrod pogan, co bylo wszak gtéwnym zadaniem Paw-
fa (s. 51-54, 58). Bywa tez, ze odniesienia do Pawta znajduja si¢ w kluczowych
punktach Ewangelii (np. Mk 1,11 16,6; Mt 5,17.19 —s. 58-59). Z drugiej strony,
zgodnie z kryterium dialogicznosci, ewangelisci mogli prowadzi¢ polemike z te-
zami Pawla, przy czym, wedlug chinskiego biblisty, byta ona zasadniczo pole-
mika ukryta (s. 59-60).

Drugi rozdzial ksiazki po$wigcony jest analizie echa listow Pawtowych
w Ewangelii wedtug $w. Marka (s. 61-106). Wong zauwaza na wstgpie, ze wy-
powiedzi Jezusa, ktore zawarte sa zarowno w listach Pawtowych jak i w Ewan-
gelii wedhug $w. Marka (1Kor 7,10-11 por. Mk 10,11-12; 1Kor 11,23-26 por.
Mk 14,22-25; Rz 14,14 por. Mk 7,15), mogly zostac przejete przez ewangelistg
z pism Pawlowych (s. 61-62). W dalszej czgsci pracy Wong nie rozwija jednak
tego watku, traktujac tego rodzaju teksty jako generalnie pochodzace z przed-
-Pawtowej i przedewangelicznej tradycji Jezusowej. Szkoda, ze autor w zaden
sposob nie uzasadnia ani nie weryfikuje tego zalozenia.

Jednym z gltéwnych przejawoéw wykorzystania pism Pawlowych w Marko-
wej Ewangelii jest, wedtug chinskiego biblisty, uzycie frazy ,.,ewangelia Jezusa
Chrystusa Syna Bozego” (Mk 1,1), ktora jest efektem kombinacji podobnych
formut Pawlowych: ,,ewangelia Chrystusa” (Ga 2,7 i in.) i ,,ewangelia Syna Bo-
zego” (Rz 1,3 —s. 75). Wong twierdzi, ze w trzech programowych tekstach Ma-
rek przejal Pawlowa koncepcje Ewangelii jako powszechnie gtoszonego oredzia
o Chrystusie (Mk 1,1; 8,35; 13,10), ale w nastepujacych niedaleko za nimi tek-
stach ,,dialogicznie” ja zmodyfikowal, dodajac aspekt relacji z ziemskim Jezu-
sem (Mk 1,13-14; 10,29-30; 14,9 —s. 78-81).

Drugim przyktadem przejecia tresci Pawlowych w Markowej Ewangelii jest
jej rozbudowana, w $lad za Pawlem, theologia crucis, z jej r6znymi elementami
szczegdtowymi: zdrada 1 wydaniem Jezusa (1Kor 11,23), Jezusem jako baran-
kiem paschalnym (1Kor 5,7), ukrzyzowaniem, pogrzebem, zmartwychwstaniem
i ukazywaniem si¢ (1Kor 15), a nawet uzyciem perfektywnej formy imiestowo-
wej estauromenos (1Kor 1,23; 2,2; Ga 3,1 — s. 83-84). Wedlug chinskiego bi-
blisty, w wielu miejscach Marek opowiedzial to, co Pawel wyrazit w pojeciach
teologicznych (s. 87). Teza ta z pewnos$cia domaga si¢ dalszych, bardziej szcze-
gotowych analiz.

Jesli chodzi o konkretne wypowiedzi Jezusa, to Wong interpretuje Mk 7,17-23
dos¢ specyficznie — nie jako potwierdzenie, ale jako korekte bezkompromisowe-
go stanowiska Pawla z Ga 2,11-14. Chinski biblista uzasadnia swa tezg, zwraca-
jac uwagg na poufny a nie publiczny charakter wypowiedzi Jezusa w Mk 7,17-23
(s. 98). Podobnie fragment Mk 10,10-12 rozumiany jest przez Wonga jako kry-
tyczne echo Pawlowego nauczania, zezwalajacego na rozwody w pewnych okre-
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$lonych sytuacjach (1Kor 7,12-16 — s. 103-105). Jednakze w tym przypadku
poufny charakter wypowiedzi Jezusa nie wskazuje, wedtug Wonga, na ograni-
czenie zakresu jego stosowalnos$ci. Specyficzna argumentacja autora jest wigc
W istocie wewngtrznie niespdjna.

Trzeci rozdziat ksigzki prezentuje tezg, ze Ewangelia wedlug $w. Mateusza za-
wiera bardzo krytyczne reakcje na dziatalno$¢ i nauczanie $w. Pawta (s. 107-130).
Wong twierdzi, ze jedna z takich reakcji jest zastapienic Pawlowego wyraze-
nia ,,ewangelia Chrystusa” formula ,,ewangelia Krolestwa”, jakoby sugerujaca,
ze tylko Mateuszowa (a nie Pawtowa) wersja Ewangelii jest wersja wiasciwa
(s. 112, 115). Ponadto, Wong interpretuje zte nasienie w przypowiesci o chwa-
scie (Mt 13,24-30.36-43) jako metafore dziatalnosci Pawta (s. 116-118). Podob-
nie wypowiedz o faryzeuszach, ktorzy obchodza morze i lad, by znalez¢ jednego
prozelitg (Mt 23,15), rozumiana jest przez Wonga jako krytyka misjonarskiej
dziatalno$ci faryzeusza Pawla (s. 122-123). Z kolei instrukcja misyjna ,,wart jest
robotnik swej strawy” (Mt 10,10b) to wedtug chinskiego biblisty krytyczna alu-
zja do Pawla, ktory niekiedy zarabiat na swe utrzymanie. Przytaczane wypowie-
dzi wyrwane sa, niestety, z szerszego kontekstu literacko-retorycznego. Kontekst
ten wskazuje za$ na bardziej ztozony stosunek Mateusza do dziedzictwa Aposto-
fa Narodow.

Te sama uwagg nalezy odnies¢ do przedstawionych przez Wonga analiz do-
tyczacych rzekomo anty-Pawtowej wymowy kluczowych tekstow Kazania na
Gorze (Mt 5,19; 7,12 —s. 127, 129). Dopiero interpretacja Mt 5,17-20 w kon-
tekscie Mt 5,21-48 wskazuje, ze mamy tu do czynienia z ilustracja Pawtowej
idei zawartej w Rz 13,8-9. Takze zamieszczenie pouczenia etycznego o charak-
terze ogolnoludzkim (Mt 7,12) po pouczeniach o charakterze skrypturystycz-
nym (Mt 5,17-48) odpowiada Pawlowemu schematowi teologicznemu, znanemu
z Rz 1,16. Teza Wonga o bardzo krytycznej recepcji dziatalnosci Pawta w Ewan-
gelii wedlug §w. Mateusza jest wige w istocie trudna do utrzymania.

Czwarty rozdziat ksiazki (s. 131-168) omawia dwa najbardziej oczywi-
ste echa Pawlowej nauki o usprawiedliwieniu w dwudziele §w. Lukasza: echo
explicite zaznaczone (Dz 13,38-39) i echo wprowadzone implicite (Lk 18,9-14).
Chinski biblista wskazuje, ze Dz 13,38-39 zawiera wyraznie oznaczone od-
niesienie intertekstualne do Ga 2,16 (s. 152). W celu wyjasnienia zauwazalnej
rozbiezno$ci migdzy addytywna teoria usprawiedliwienia (Prawo + Chrystus)
w Dz 13,38-39 a antytetyczna teoria usprawiedliwienia (Chrystus, a nie Prawo)
w Ga 2,16, Wong stusznie zauwaza, ze Pawlowa wypowiedz Dz 13,38-39, z jej
teologia ,,Piotrowa” (addytywna), koncyliacyjnie zrownowazona zostata przez
Lukasza przez Piotrowa wypowiedz Dz 15,10-11, ktéra z kolei prezentuje wizjg
»Pawlowa” (antytetyczna —s. 153, 156, 165).
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Z kolei ewangeliczny tekst Lk 18,9-14 rozumiany jest przez Wonga jako od-
noszacy si¢ do Pawlowej nauki o usprawiedliwieniu w sposob ukryty, jedynie im-
plicite. Chinski biblista zwraca uwagg na zastosowanie typowej dla teologii Paw-
towej kombinacji czasownika dikaioo w stronie biernej (Lk 18,14) ze wzmianka
o wierze (Lk 18,8 —s. 157). Wong stusznie twierdzi zatem, ze Lukasz opowie-
dziat w £k 18,9-14 to, co Pawet wyrazil w pojeciach ogélnych w Rz 7 (s. 165).

Ksiazke konczy wykaz miejsc zrodtowych (s. 194-201), ktory, niestety, spo-
rzadzony zostat w sposob bardzo niechlujny. Dla przyktadu, Mt 5,17 figuruje po
Mt 28,19-20 (s. 195), Codex D umieszczony zostat wsrdd zrodet pozabiblijnych
(s. 201), Hom XVIL,19,5-6 odnosi si¢ do jednej z Pseudo-Klementyn, ktore sa
tez cytowane w postaci: Pseudo-Klementinen 2,3 (s. 201).

Mimo rozmaitych niedociagnig¢ publikacja chinskiego biblisty jest z pew-
noscia pozycja wartosciowa. Prowokuje takze do dalszych, wytezonych prac na
tym trudnym obszarze badan intertekstualno-egzegetycznych.

ks. Bartosz Adamczewski, Warszawa

Zbynék GARSKY, Das Wirken Jesu in Galilia bei Johannes: Eine struktu-
rale Analyse der Intertextualitdt des vierten Evangeliums mit den Synoptikern,
Wissenschaftliche Untersuchungen zum Neuen Testament 2, Mohr Siebeck:
Tiibingen 2012, ss. XX + 370.

Problem relacji zachodzacych migdzy Ewangelia Janowa a Ewangeliami
synoptycznymi nalezy bez watpienia do najtrudniejszych probleméw naukowej
biblistyki. Z jednej strony bowiem wszystkie Ewangelie ewidentnie opisuja tg
sama, w najwazniejszych punktach zbiezna, histori¢ Jezusa. Z drugiej jednak
strony réznice zachodzace migdzy nimi, a zwlaszcza migdzy czwarta Ewangelia
a Ewangeliami synoptycznymi, sa znaczne. Czy zatem autor czwartej Ewangelii
znat Ewangelie synoptyczne i korzystat z nich, czy tez pisat swe dzielo nieza-
leznie od nich?

Te trudna kwesti¢ podjal na nowo w swej rozprawie doktorskiej, obronione;j
w 2012 r. na Wydziale Teologicznym Uniwersytetu w Zurychu, czeski teolog
husycki Zbynék G ar s k y, postugujacy si¢ we wczesniejszych publikacjach na-
zwiskiem Studenovsky. Postawil on sobie za cel przeanalizowanie relacji inter-
tekstualnych, zachodzacych migdzy czwarta Ewangelia a Ewangeliami synop-
tycznymi za pomoca nowoczesnych metod strukturalistycznych.

W pierwszym, wstegpnym rozdziale rozprawy (s. 1-27) autor poruszyt dwie
wazne kwestie. Po pierwsze stwierdzil, ze wyrazna staboscia prezentowanych
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